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An Order for Compline
Lé Cau Nguyén Ban Pém

Officiant The Lord Almighty grant us a peaceful
night and a perfect end. Amen.

Officiant Our help is in the Name of the Lord;

People The maker of heaven and earth.

Officiant
Let us confess our sins to God.

Silence may be kept.

Officiant and People

Almighty God, our heavenly Father: We have
sinned against you, through our own fault, in
thought, and word, and deed, and in what we
have left undone. For the sake of your Son our
Lord Jesus Christ, forgive us all our offenses;
and grant that we may serve you in newness of
life, to the glory of your Name. Amen.

Officiant

May the Almighty God grant us forgiveness of all
our sins, and the grace and comfort of the Holy
Spirit. Amen.

Officiant O God, make speed to save us.
People O Lord, make haste to help us.

Officiant and People

Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit, as it was in the beginning, is now,
and will be for ever. Amen.

Except in Lent, add Alleluia.

Chi Lé Nguyén Chda Toan Ning cho chiing
con mOt dém an lanh tron ven. Amen.

Chii LE Sy cttu gitip chiing con & trong Danh
Chaa,

Hoi Chiing La dang dung nén troi dat.

Chii Lé
Ching ta hay xung t0i cung Pic Chia Trai.

Yén ling

Chii Lé cung Hoéi Chiing

Lay Thién Chia Toan Nang, la Cha trén troi:
Chiing con da pham tdi cing Chiia, 16i tai
chiing con, trong tu tuéng, 16i néi, va viéc lam,
va trong nhitng diéu khong lam tron. Vi Chia
Citu Thé Gié Xu, Con Ngai, xin tha moi 16i
chiing con; nguyén chiing con dugc phuc vu
Chiia trong d5i méi, lam vinh hién Danh Ngai.
Amen.

Chii Lé

Nguyén Ditc Chua Troi Toan Nang tha thit moi td1
chiing con, va ban cho chiing con hong an va sy
yén Ui cia Pic Thanh Linh. Amen.

Chii Lé Lay DPuc Chia Trdi, xin mau dén citu
vGt chiing con.

Ho¢i Ching Lay Chia, xin mau mau giap dé
chiing con.

Chii Lé va Hpi Chiing

Vinh quang thudc vé Pitc Chia Cha, Pic Chia

Con, va Pitc Thanh Linh: tit thud ban dau da
c6, nay hién cé, va con dén doi dvi. Amen.

Trir Mira Théng Hoi, thém chit A-1é-lu-ya.



One or more of the following psalms are sung or
said. Other suitable selections may be substituted.

Psalm 4

! Answer me when | call, O God of my right! You
gave me room when | was in distress. Be gracious
to me, and hear my prayer.

2How long, you people, shall my honour suffer
shame? How long will you love vain words, and
seek after lies?

$But know that the LORD has set apart the faithful or
himself; the LORD hears when | call to him.

4When you are disturbed, do not sin; ponder it on
your beds, and be silent.

5 Offer right sacrifices, and put your trust in
the LORD.

® There are many who say, ‘O that we might see
some good! Let the light of your face shine on us,
O LorD!”

"You have put gladness in my heart more than when
their grain and wine abound.

81 will both lie down and sleep in peace; for you
alone, O LoORD, make me lie down in safety.

Psalm 31:1-5

YIn you, O Lorob, | seek refuge;
do not let me ever be put to shame;
in your righteousness deliver me.

ZIncline your ear to me;
rescue me speedily.

Be a rock of refuge for me,
a strong fortress to save me.

3You are indeed my rock and my fortress;
for your name’s sake lead me and guide me,

“take me out of the net that is hidden for me,
for you are my refuge.

® Into your hand | commit my spirit;
you have redeemed me, O LoRD, faithful God.

Doc mot hoic vai Thanh Vinh sau diy. CO thé
chon nhitng Thanh Vinh khdc hiép Ié.

Thanh Vinh 4

! Puc Chua Troi cong chinh ctia con 6i, Xin dap 1oi
con khi con kéu cau; Xin ctru gitip con gitra canh
gian truan; Xin thuong x6t con va lang nghe 161
cau nguyén cua con.

2Hai cac con cai loai ngudi, cic ngudi muodn bién
vinh hién cua t6i ra si nhuc cho dén bao lau?
Céc nguoi clir yéu men nhitng gi hu khong va tim
kiém nhiing gi gia doi cho dén bao gio?

% Hay biét ring CHUA di biét riéng cho Ngai cic
thanh d6; CHUA s€ nghe t61 khi t61 kéu cau Ngai.

4Kh4 run so va dung pham t6i; Khi ¢ trén giuong,
khé suy gam trong long va im lang.

S Hiy dang cac cia 1& véi tam long ngay lanh,
Hay tin cay hoan toan vao CHUA.

6 Nhiéu nguoi hoi rang, “Ai s& cho ching ta thiy
phudc?” CHUA 61, xin téa rang thanh nhan Ngai
trén chang con.

"Ngai da 1am cho long con vui hon chiing, Hon luc
chung vui khi thu hoach duoc nhiéu lia va rugu.

8 Con s& nim xuong va ngu binh an; Vi CHUA 6i, chi
Ngai méi lam cho con dugce song an lanh.

Théanh Vinh 31:1-5

1 CHUA 6i, con nuong néu noi Ngai, xin dirng dé con
bi ho then; Vi duc cong chinh cua Ngai, xin giai
clru con.

2 Xin nghiéng tai nghe con;
Xin mau mau giai ctru con;
Xin lam vang d4 kién c6 che chod con;
Xin lam don liiy bao vé dé ctru con,
Vi Ngai chinh 13 vang d4 va d6n liy cta con;
Vi c& danh Ngai, xin dan dua con va diu dat con.
4Xin ciru con ra khoi bay ludi chiing gai bét con,
Vi Ngai la sttc manh cta con.
5 Con xin pho thac linh hdn con vao trong tay Ngai,
Vi Ngai da mua chudc con, Lay CHUA, Btic Chua
Troi thanh tin cua con.



Psalm 134

1 Come, bless the Lorob, all you servants of
the LORD,
who stand by night in the house of the LoRD!

ZLift up your hands to the holy place,
and bless the LORD.

¥ May the Lorb, maker of heaven and earth,
bless you from Zion.

At the end of the Psalms is sung or said

Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit, as it was in the beginning, is now,
and will be for ever. Amen.

Except in Lent, add Alleluia.

The following, or some other suitable passage of
Scripture, is read

Come to me, all who labor and are heavy-laden, and
I will give you rest. Take my yoke upon you, and
learn from me; for | am gentle and lowly in heart,
and you will find rest your souls. For my yoke is
easy, and my burden is light.

People Thanks be to God.

A hymn suitable for the evening may be sung.

Then follows

V. Into your hands, O Lord, I commend my spirit;

R. For you have redeemed me, O Lord, O God
of truth.

V. Keep us, O Lord, as the apple of your eye;

R. Hide us under the shadow of your wings.

Lord, have mercy.
Christ, have mercy.
Lord, have mercy.

Thanh Vinh 134

L Hai tat ca toi t6 CHUA,
Nhitng nguoi phuc vu trong nha CHUA ban dém,
Xin hay chic tung CHUA.

2 Xin dua cao déi tay quy vi 1én trong noi thanh va
chuc tung CHUA.

$Nguyén CHUA, Dang dung nén troi va dat, ban
phudc cho quy vi tir Si-0n.

Poc Thanh Vinh xong, moi nguoi doc chung

Vinh quang thudc vé Pitc Chia Cha, Pic Chia
Con, va DPifc Thanh Linh: tif thud ban dau da
c6, nay hién cé, va con dén doi doi. Amen.

Ngoai mia Thong Hoi, thém chit A-lé-lu-ya.

Chii Lé doc ciu sau diy, hodc mot khiic Kinh
Thanh thich hop

H&i nhitng ké mét mdi va gdnh ning, hay dé€n
cung ta, thi ta s€ cho cdc ngudi dugc yén nghi.
Hiy ganh 14y 4dch cia ta, va hoc theo ta; vi ta ¢6
1ong nhu mi khiém nhudng, va linh hdn cdc nguoi
s& dudc yén nghi. Vi dch ta dé chiu, va gdnh ta
nhe nhang.

Hoi Ching Ta on Chia.
C0 thé hat mot ban thinh ca thich hop.

Sau do, do1 ddp

X. Lay Chda, con xin trao linh hdn con vao tay
Chua;

H. Vihgi Chiaa, la Chia chan that, Ngai da
chudc con.

X. Lay Chua, xin gin gitf chung con nhu con
ngudi clia mit Chia;

H. Xin gidu ching con dugi béng canh Ngai.

Lay Chua, xin thuong x6t.
Lay Chia Ciu Thé, xin thudng xét.
Lay Chua, xin thudng xot.



Officiant and People

Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy Name,
thy kingdom come,
will be done,
on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our trespasses,
as we forgive those who trespass
against us.
And lead us not into temptation,
but deliver us from evil.

Officiant Lord, hear our prayer;
People And let our cry come to you.

Officiant Let us pray.

The Officiant then says the following Collect

Be our light in the darkness, O Lord, and in your
great mercy defend us from all perils and dangers
of this night; for the love of your only Son, our
Savior Jesus Christ. Amen.

A Collect for Guidance

O heavenly Father, in whom we live and move and
have our being: We humbly pray thee so to guide
and govern us by thy Holy Spirit, that in all the cares
and occupations of our life we may not forget thee,
but may remember that we are ever walking in thy
sight; through Jesus Christ our Lord. Amen.

Chii Lé cung Hoéi Chiing

Lay Cha chiing con & trén troi,
Danh Cha dugc ton thanh,
Nuéc Cha dugc dén,
Y Cha dugc nén,
¢ dat nhu troi.
Xin cho ching con luong thyc hang ngay.
Xin tha tdi 16i chiing con,
Nhu chiing con tha ké c6 18i véi chiing con.
Xin ché d€ chiing con bi cam dé,
Song ciu chiing con khéi diéu 4c.

Chii Lé  Lay Chia, xin nghe 15i cAu nguyén

Chung con;
Hoi Chiing Nguyén ti€ng kéu van ching con
thau dén Ngai.

Chii Lé Ching ta hiy cau nguyén.

Chii Lé doc 10i ciu nguyén sau diy

Nguyén Chua la anh sdng cho ching con trong c61
t01 tdm, gia on bdo vé chiing con khdi moi tai
wong nguy hi€m dém nay; vi tinh yéu ctia Con
Ngaila Chida Citu Thé chiing con. Amen.

Xin Chiia Hudng Din

Oi lay Cha Thién Thugng, trong Ngai chiing con
dugc song va hoat dong: Xin huéng din va cai tri
chiing con b&i Thanh Linh Chia, d€ trong nhitng bin
ron sinh s6ng ching con khong quén Chia, nhung
ludn nhé ring lic nao Chia ciling nhin thdy chiing
con tirng budc; qua Chia Citu Th€ Gié Xu, Chia
chiing con. Amen.



Prayer for the Holy Land*

We pray without ceasing, for justice, reconciliation,
peace and an end to hatred and war. We also pray
for God to change the hearts of all leaders and
decision-makers in our countries and around the
world.

For we are in dire need of hearts that love, show
mercy, and are willing to live in unity with others,
hearts that respect human dignity and choose life
rather than death.

God of peace and justice, hear our prayer. Amen.

*Prayer by the Archbishop Hosam Naoum, Anglican
Archbishop in Jerusalem.

One of the following prayers may be added

Keep watch, dear Lord, with those who work, or
watch, or weep this night, and give your angels
charge over those who sleep. Tend the sick, Lord
Christ; give rest to the weary, bless the dying,
soothe the suffering, pity the afflicted, shield the
joyous; and all for your love's sake. Amen.

or this

O God, your unfailing providence sustains the
world we live in and the life we live: Watch over
those, both night and day, who work while others
sleep, and grant that we may never forget that our
common life depends upon each other's toil;
through Jesus Christ our Lord. Amen.

Silence may be kept, and free intercessions and

thanksgivings may be offered.
The service concludes with the Song of Simeon
with this Antiphon, which is sung or said by all.

Guide us waking, O Lord, and guard us
sleeping; that awake we may watch with Christ,
and asleep we may rest in peace.

Chiing ta hdy cting nhau cau nguyén cho ving Pdt
Thanh*

Chung con hiy cdu nguyén khong ngimg, cho cong
ly, hoa giai, hoa binh, va cho két thiic han thu va
chién tranh Chiing con cau xin Chua thay doi nhiing
trai cia nhitng nha lanh dao trong nudc nay va toan
thé the gidi.

Boi vi chung con rat cAn nhitng trai tim biét yéu
thuong, biét to l1ong nhan tur, va bi€t san sang cung
nhau song chan hoa, nhirng trai tim bi€t ton trong
pham gid con ngudi va biét chon sy song hon la su
chet.

Lay Thién Chua cta hoa binh va céng ly, xin nghe
101 cau cua chung con. Amen.

*Loi cau nguyén ciia Tong Giam Muc Hosam Naoum
0 Jesusalem.

Thém mot trong hai 10 cdu nguyén sau diy

Lay Chida nhan tlr, xin Chda § cuing nhitng ai dang
lam viéc, thitc canh hay than khoc dém nay, va sai
thién st Chia gin gilt ngudi dang ngld. Xin sdn
s6c ké dau 6m, ban yén nghi cho ngudi mét mdi,
chiic lanh nhitng ai hap hoi, xoa diu k& dau khd,
x6t thuong nhitng ai phin uat tuyét vong, va che
chd ngudi dang dugc vui mirng; vi tinh yéu cla
Ngai. Amen.

hodc

Lay Chia, 12 Pang khong ngét chim séc bdo ton
thé& gidi va doi song ching con: Xin & cing nhitng
ai ngay dém lam lung d€ ké khic dugc nghi ngoi;
nguyén ching con khong bao gid quén ring ching
con s6ng nhd vao sy vat va clia ngudi khic; qua
Chda Cttu Th€ Gié Xu, Chda ching con. Amen.

Yén ling. Nguovi tham dir co thé thém 157 ciu
nguyén hodc cdm ta ciia minh.

Lé két thiic bang Bai Ca ciia Simeon, vdi ciu
Vinh sau diy. Moi nguoi cung doc.

Lay Chia, xin huéng din chiing con khi thifc,
va bao vé chiing con khi ngi; d€ khi thiic chiing
con cung Chia Citu Thé canh giit, va khi ngi
ching con dugc binh an.



In Easter Season, add

Alleluia, alleluia, alleluia.

1 Lord, you now have set your servant free *
to go in peace as you have promised;

2 For these eyes of mine have seen the Savior, *
whom you have prepared for all the world
to see:

3 A Light to enlighten the nations,*
and the glory of your people Israel.

Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: as it was in the beginning, is now, and
will be for ever. Amen.

All repeat the Antiphon

Guide us waking, O Lord, and guard us
sleeping; that awake we may watch with Christ,
and asleep we may rest in peace.

In Easter Season, add

Alleluia, alleluia, alleluia.

Officiant Let us bless the Lord.
People Thanks be to God.
The Officiant concludes

The almighty and merciful Lord, Father, Son, and
Holy Spirit, bless us and keep us. Amen.

Trong mua Phuc Sinh, thém ciu
A-lé-lu-ya, A-lé-lu-ya, A-lé-lu-ya.

1 Lay Chda, Chda da giai phong ké t6i té Chaa *
dé qua ddi binh an nhu 15i Ngai di hita;

2 Vi mit con dugc da dugc chiém ngudng Chia

Cttu Thé, * Pang Ngai sim sin cho cd thé
gian trong thay:

3 Ngudila Anh Sdng chi€u soi trén mudn nudc, *
L2 vinh quang ctia Y SJ Ra En, din Ngai.

Vinh quang thudc vé Pitc Chiia Cha, Pitc Chiia
Con, va Pic Thanh Linh: tif thud ban dau da cé,
nay hién c6, va con dén doi doi. Amen.

Moi nguoi lip lai

Lay Chia, xin huéng dan ching con khi thiic,
va bao vé chiing con khi ngii; dé€ khi thite chiing
con cung Chia Cdu Thé canh giit, va khi nga
chiing con dugc binh an.

Trong mua Phuc Sinh, thém ciu

A-lé-lu-ya, A-lé-lu-ya, A-lé-lu-ya.

Cha Lé
Hoi Ching Ta on Chaa.

Ching ta hay chic tung Chua.

Chii Lé két thiic

Nguyén Thién Chiia toan ning va day long thuong
x6t, Btc Chua Cha, buc Chua Con va Buc Thanh
Linh, ban phuéc cho ching con va gin gilt ching
con. Amen.



The Ministers of Saint Patrick's and Saint John’s
are the People of these Parishes.

We serve our Lord as part of the Diocese of Virginia
led by our chief pastors
The Right Reverend E. Mark Stevenson, Bishop
The Right Reverend Gayle E. Harris, Assistant Bishop
The Reverend Julie D. Bryant, Rector

Saint Patrick's Episcopal Church
3241 Brush Drive, Falls Church, Virginia 22042
(703) 532-5656 = http://saintpatricks.us
stpatsepiscopal@gmail.com

Saint John’s Episcopal Church
415 South Lexington Street, Arlington, Virginia 22204
(703) 671-6834 = www.stjohnsarlingtonva.org
office@stjohnsarlingtonva.org
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